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Il contribiit di Marzi Strassolt
ae valorizazion de lenghe furlane
tant che base identitarie e strument
di progres dal Frial

LORENZO MARCOLINI

Intune des ultimis riunions dal Diretif de Societat o soi stat invidat a
scrivi une memorie su la opare dal professdr Marzi Strassolt intal cjamp
dula che jo o ai madressiit une cualchi esperience e competence, ven a
stai in chel de valorizazion e promozion de lenghe furlane, un patrimoni
cultural che si & disvilupat intal cors dai secui in chel toc di tiere che in
Italie al ven viodt tant che une Regjon puint.

Prin di considera i trats carateristics de s6 opare e racuei i aspiets di
sientificitat no pues fa di mancul di fermami par buta ju cualchi rie su
chel fagolet di tiere dula che jo e Marzi o sin stits tirats su di fruts e che
e a olmat in maniere profonde il nestri caratar e mot la curiositat dal dut
inteletual di cognossi la storie dai popui che a an abitat il Fri(il a contat
cul mont latin e che a an disvilupat une lenghe rivade ai nestris timps.

No ai nancje podiit fa di mancul di fermami sul mio passat tant par
sotlinea la grande diviersitat di educazion, ril social e divignince di fa-
mee che normalmentri a metin lis personis su stradis, se no divergjentis,
une parele a ché altre. Une part almancul, e nol ¢ pdc, di cheste memo-
rie al & un berdei di opinions e judizis che si sin das fevelant in maniere
direte e in conversazions personals, soredut dilunc de strade che nus
puartave a incuintrasi cu lis clapis ator par il FriQil. Si capis alore che ce
che o voi a scrivi culi al messede inevitabilmentri subietivitat e obietivitat
e nol & par tant une frede e distacade relazion analitiche gjavade far di
discors in public o articui di ricercje e riflessions sui tescj trats dai libris.

Marzi al veve mari di origjin ongjarese e vons vigniits ju de Sassonie
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almancul mil agns indafr. I miei, di bande di pari, e devin sedi vigniits ju

53



L. Marcolini

de mont, des valadis dal Cjadovri e duncje di origjins celtichis; di bande
di mé mari o varin viit forsit vons di origjin sassone, e lu dis no tant par
vé fat une serie ricercje eraldiche ma par il fat che e veve une someance
straordenarie cu la bielza sorestante inglese Margaret Thatcher.

Ce paisac cjalavino i nestris vons intai prins secui dopo Crist inte ete
dal grant svilup mercantil di Acuilee? I naturaliscj a an scuviert cetancj
reperts par dissegna un paisa¢ insiorat di boscs di latifoliis ca e 1a a ma-
glis di olis di aghe di risultive e lamac. La strade che vué e je mostrade
cu la sigle s.r. 252 (cognossude di vieris gjenerazions come “Stradalte”
e vué di cuasi ducj cul non di “Napoleoniche”) e segnave il confin di
une grande plane surtumose che si slargjave fin al mar e che e je stade
bonificade fra lis dos grandis vueris. Vué a son tignits di cont dai blecs
di biotops miracolosementri riprodusiits intal dopovuere.

Inte basse, sul or di cheste plane, si son svilupadis intor dal an mil
dds comunitats contadinis. A pdcs centenars di metris de s.r. 352, inte
cartelonistiche clamade vie Julie Auguste che zonte Palme cun Carvig-
nan, Aquilee e Grau lagunar, al ¢ stat costruit intor dal an 1000 il nucli
fortificat medieval di Strassolt, un tesaur architetonic ben tignit in stat di
conservazion. Vué lis cjasis de borgade si strenzin ator dai doi cjistiei: chel
di sore e chel di sot. Intun dai doi al a vivit Marzi Strassolt. Cualchi chilo-
metri plui a mont e pleat viers soreli pognet o cjatin in pais di Antognan,
un toponim di clare origjin predial cul prin grop di residents presints tal
timp des centuriazions fatis de colonie ladine di Aquilee, probabilmentri
in ete tarde imperial. No si cjate vué nissune olme di antichitat intal pais
di Antognan dula che o ai cjase. Se dopo mai a son stadis fatis st cjasis di
pieris 0 modon e a son stadis sdrumadis intune des tantis scorsadis che
a an traviersat la viere Stradalte ae fin dal imperi di Carli il grant re dai
Francs e daspo, intai secui XV e XVI, da vuerirs turcs.

La formazion dai doi borcs, plui o mancul distacats da lis dos trafi-
cadis stradis regjonals 352 e 252, e la divignince comune de int che si
jere incjadreade in Fridil ator dal an mil a son doi di tré elements storics
gjeografics che nus an fat sinti il frut di une stesse lidris. Ché altre e je la
vie d’Olee, une strade antighe di racuardi fra la Julie Auguste, clamade
pluitost vie dal Noricum ai timps de viere Aquilee, e la Stradalte che e
puarte a Codroip. Marzi al jere stat une vore impressionat no tant de
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scuvierte di une strade di colegament fra i nestris doi pais ma pluitost dal
lavor di scrusignament etimologjic de peraule che e a un sunor vocalic
che al finis cuasi come la ultime peraule di un cjant religjos.

Cheste lungje premesse no je une oziose digression su la viabilitat e
la storie di doi borcs ma il “cas di studi” ae origjin de scuvierte di une
afinitat di interés fra me e Marzi sul teren des lenghis tant che imprest
di indagjin suntun teritori e suntun popul, ven a stai la scuvierte che la
marilenghe e puarte cun se peraulis che nus permetin un recuperi di
cetant che a larés pierdiit par lis gnovis gjenerazions. Plusér di voltis si
sin interogats sui nons di roiis, stradis, sorenons di fameis e argagns che a
jerin intal vocabolari oral de nestre int. E il dut compagnat di un esercizi
sul sunor de peraule identificatif de zone di divignince dai locutors.

Dut chest al & sucedit intai ultins doi o tré agns de so vite parce che
fin alore si jerin incuintrats in ocasions di uficialitat o di incuintris tra
grops di interes didatic, politic e cultural.

Lant inmo plui indafr intal timp nd students de Basse o vevin voglat
pe prime volte Marzi Strassolt il lunis di matine sul tren che al puarta-
ve i operaris di Carvignan a Monfalcon, e ce che al restave di operaris
e students universitaris a Triest. In chel timp, cul mont de scuele e de
universitat sbalotat de contestazion, la figure di Marzi non si podeve fa
di mancul di notale: sentade intal scompartiment, cidine e cul cjaf poiat
sui libris e jeratiche intal puartament cuant che si drecave par smonta
dal tren. O vevin la impression di un om distacat de societat, interessat
dome ai siei studis, insume un aristocratic a dut taront. E nissun di nd,
students vignits fr dal popul, o varessin po mai imagjinat che un do-
man, dentri il r(l di professdr universitari e retor, si fos manifestat furlan
di marilenghe, la lenghe dai sotans fevelade intai cantirs e intes oficinis.
Pe gjenerazion dai agns *70, students universitaris e i tancj che a vevin
sielt (o obleit a sielzi par vie des cundizions familiars bisugnosis) il lavor
salariat, la lenghe furlane e vignive doprade tant che lenghe veicolar, ven
a stai no dome ristrete ae comunicazion in famee, tra fantats e fantatis
ma ancje sul lavor e inte scuele a ricreazion e a pene flir de puarte par
dasi spiegazions sui problemis des materiis di insegnament. Intai agns
’50 e *60 il furlan al vignive fevelat indiferentementri dal comunist e dal
democristian, dal operari e dal imprenditor, dal artesan e dal contadin;
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in sume une lenghe di popul che si jere conservade, mi spiegave Marzi,
intal periodi di isolament dal Fritl dal rest de Italie.

Bielza in chei timps si podeve pero nota lis primis tendincis ae res-
trizion dai cjamps di Gs veicolar da lenghe furlane. Lei e scrivi in lenghe
taliane al jere deventit fondamental pal esercizi des professions. L'lis
esclusif dal talian intal insegnament a scuele, cu la zontadure dal insegna-
ment di cualchi ore di lenghe foreste — soredut di inglés e francés — intes
scuelis mediis e inte scuele di inviament professional, nol podeve che
produsi la dismission dal {is veicolar de lenghe, e planc planchin ancje
in cjase. Il prin che al a puartat une vos di alarme su lis consecuencis
negativis dal monolinguisim nol ¢ stat un furlan presint intes istituzions
culturals furlanis ma un furlan che al a cjatat acet far dal Fridl, e in ma-
niere indirete. O feveli di Pieri Pauli Pasolini che si fas sinti fevelant intor
dai agns *70 su lis consecuencis negativis de omologazion ai costums dal
consumisim cjapant in considerazion lis cundizions di vite de zoventiit
des borgadis romanis. Nancje il Moviment Fri(ll cu la rivendicazion di
une Universitat par il Fritl al 2 met{t al centri la necessitat di prudela la
lenghe furlane. O rivin duncje a Marzi Strassolt, une des vds plui fuartis
che e a metfit in prin plan che il ricognossiment di une lenghe no dome
al va incuintri al sacrisant dirit di difese di une varietat cultural ma ancje
che la ‘marilenghe’ e a di deventa strument identitari fuart e motor di
progres pe int furlane.

Dopo il periodi universitari lu ai incuintrat tant che retor intai agns
Novante, ospit di un circul di culture politiche e cultural: il forum di
Aquilee. A pene dentri chest secul o soi vigniit a cognossince de fonda-
zion de SSTeF (Societat Sientifiche e Tecnologjiche Furlane) di bande di
docents universitaris. Il prin president al & stat Marzi Strassolt, incjarie
che al 2 mantigniit. par clare insostituibilitat, fin a la muart. Marzi al &
stat il motor che al a lavorat cence recuie, purtrop poc poiat des Isti-
tuzions, ancje dal jet di malat. Jo o soi jentrat intal Diretif intal secont
an. Intant Marzi al jere deventat President de Provincie. Cun dugj i pro-
blemis che i an procurat in cheste incjarie nol a fat mancja la s6 presince
e il so impegn in ducj i moments associatifs.

Mi soi domandat di ché volte parcé che Marzi al a sint(t il bisugn di
dopra la lenghe furlane, une lenghe par lui seconde e sintude di dugj i
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soi coleghis tant che une lenghe simbul di sotanance e ignorance scue-
lastiche? La s6 marilenghe e je stade altre. In cjase s si fevelave I'ong-
jarés, il todesc e il talian. II furlan al & stat par lui une seconde o tierce
lenghe imparade a orele dai furlanofons di campagne incuintrats prime
di student a scuele e dentri il ral di ricercjador e professor dopo. La s6
decision di dopra la lenghe furlane intai rapuarts cui furlans e di fa de
marilenghe une bandiere identitarie pal riscat dai furlans di une cundi-
zion di inferiority complex rispiet ai fevelants altris lenghis, lis lenghis dai
parons e de borghesie di citat, al ¢ il segn plui evident che par lui la sielte
no je stade di calcul oportunist par tird dongje vots. Invezit la so bataie
pe valorizazion de lenghe furlane e je stade la plui sintude, adate pe s6
estrazion social e par il r(il academic e istituzional davuelzit intai agns
de maturitat par da il so personal contribiit al progrés economic dai fur-
lans e par fa jentra la nestre culture e stil di vite, adun cu la lenghe, intes
scuelis, inte Universitat dal Fritl (non che lui al a volit, oltri a Udin) e
intai lGics di lavor.

Un merit di Marzi di alt nivel cultural al & stat chel di ricognossi il
dirit di rivendica iniziativis politichis di sostentament economic par dutis
lis lenghis che a patissin la pression de lenghe di maiorance e no dome
par i furlans, che a son la maiorance lenghistiche inte Regjon. Dula che
nol rive il Stat talian e a di proviodi la Regjon e dula che no rivin dutis
dos e a di intervigni la Europe che inte s6 cjarte e a ben scrit il ricognos-
siment des minorancis lenghistichis.

Dentri de nestre Regjon Marzi al veve a clr ancje altris minorancis
che achi o met in schirie: i bisiacs fra il Timau e il Lusing in provincie di
Gurize di fevelade venete triestine, i maranés e i graisans intes dos isulis
aloglotis di Maran e Grau di fevelade ancje venete (venit lagunar), une
variante dal todesc di Sauris e Sapade, i sclavons de val di Resie (i rezi-
jansko), i sclavons de fasse prealpine a soreli jevat fra lis alits valadis de
Tor e lis vals dal Nadison (Bénecija o Slavie Venete), i venits-furlanofons
(il folp) intor di Pordenon, il furlan di Cjasarse e chel di San Vit. Marzi
al ricognosseve ancje tant che comunitat lenghistiche i fevelants il venit
colonial dai centris urbans come Udin, Palme, Spilimberc e Codroip che
perd non son di considera minorancis lenghistichis di prudela par dos
resons, mi diseve. La prime, par il fat che chescj fevelants, in grande part

57



L. Marcolini

esponents de pigule borghesie mercantil e impleats intai servizis publics
e privats, no an disvilupat une version origjinal proprie di lenghe ma par
contat cuntun popul che bielza al fevelave une proprie lenghe e a an,
par cussi di, simiotat il venit par captatio benevolentiae viers la potente
Serenissima Repubblica di San Marco che e a aministrat il FriGl centri
ocidental fra il 1420 e il 1797; in seont liic i fevelants des ultimis gjene-
razions di chescj furlans urbans (soredut chei di Udin e Palme) a son in
grande part deventits trilengi (venit colonil, talian e furlan).

Dar di chestis constatazions su la pluralitat lenghistiche presinte in
Fridl ricognossude di Marzi e sta la domande: in di di vué. une lenghe
minoritarie cence Stat puedie mantignisi e ancje disvilupasi? O savin
no dome di vué, ma di almancul trente agns in ca che la lenghe furlane,
e dutis lis lenghis minoritariis, a subissin la erosion des lenghis di plui
grant rai di azion e des lenghis dal podé. Se si vil al ¢ facil proviodi su
la base di semplics algoritmis matematics che fermasi dome a considera
chest aspiet al vil di da il furlan par muart di chi a pécs agns. Intant
Marzi, che al jere ancje un politic rafinat, al sostignive che 'ambient plui
adat par il disvilup dai bogns rapuarts fra la int — par une produzion di
oparis leterariis e musicals di cualitat, par il disvilup cognitif dai fruts e
v.i. — al & chel plurilengal dula che lis lenghis minoritariis si compagnin
cun avual dignitat a chés di maiorance, ma al ¢ ancje il cas di vosa che
une lenghe che e patis la erosion di une dominante no pues dasi sul plan
cultural e sientific sierantsi dal mont. Ma chestis buinissimis resons no
son avonde, e nissun come Marzi al veve predisponiit un altri imprest
par da une rispueste positive, ven a stai la costruzion di une politiche
cultural madressude sul plan di esperiencis di lavor cultural e politic.
Par chest motif al veve costituit une altre Associazion cul obietif di for-
ma une classe dirigjente cussiente che la difese de identitat lenghistiche
ancje e conven sul plan economic. Marzi no si jere fermat a considera
la situazion des minorancis lenghistichis sul teritori furlan e in Italie ma
al veve parfin vol{it cognossi il stat di altris minorancis lenghistichis in
Europe. Par chest nus veve convint a organiza, intal decenal di fonda-
zion de SSTeF, une cunvigne internazional cul obietif di forma une rét,
invidant a Udin i rapresentants di minorancis lenghistichis europeanis,
un avigniment supuartit de Provincie ma che, magari cussi no, nol a
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vt un avigni par mancjance di risorsis economichis pal mantigniment
dai rapuarts.

Ma cemt fa par riva a cheste saldadure, cuai imprescj dopra par che
la difese de lenghe no deventi dome un riclam nostalgjic a un passat
contadin, I’ambient dula che la lenghe e je nassude e si ¢ disvilupade
intal cors da secui, ma e deventi pardabon un mie¢ di comunicazion par
dut il XXIT secul?

Chest nol &€ dome un probleme dal furlan e di dutis chés altris lenghis
minoritariis intun contest plui o mancul ampli. Di fat come il furlan al a di
difindisi de pression dal talian, il talian al a di fa front ae sfide de lenghe
francje des siencis, de economie e di altris cjamps come I'inglés che si &
imponude come lenghe di une potence economiche imperial. Par dutis
lis lenghis sot menace di erosion e di standardizazion a son stadis metudis
adun strategjiis cun prioritats che a dipendin di fatdrs endogjens e esog-
jens. Par il furlan lis stradis mostradis di Marzi a son il ricognossiment de
storie dal Fritl leade stretementri ae lenghe e la promozion di une politi-
che plurilengal. Intal Gjornal Furlan des Siencis, produzion editorial de
SSTeF, il furlan al & stat metlt adun cul inglés cun doi obietifs. Il prin di
permeti al letor di presea il sfuar¢ di dimostra che il furlan, doprat tant
che lenghe veicolar, al pues sta sul stes plan dal inglés, lenghe ricognossu-
de come ché dal savé sientific calade inte culture de modernitat; in chel
altri par sburta ae formazion di un glossari di peraulis scrusignadis seont
criteris sientifics rigords e siera lis busis dai vocabolaris de lenghe furlane
dula che a mancjin i tiermins des siencis e des professions. Sul plan de
divulgazion di dissiplinis sientifichis intai ultins tré agns a son stats difon-
dits i prins numars di C7/ & Tiere dute par furlan, a colors e plene di no-
vitats dal mont des siencis. Un ultin progjet che o vevi discut(it cun Marzi
e che al jere sburtat de ARLeF, al & stat butat ju in format di stampon e al
spietave i fonts par deventa material di puarta intes scuelis. Un estrat di
Cil & Tiere su invenzions e oms di siencis furlans voltats ancje par inglés
e talian che a puedin torna interessants in man ai insegnants di lenghis e
di dissiplinis tecnichis o tecnologjichis e une publicazion tematiche dome
par furlan su argoments sientifics di distribui intes scuelis primariis.

Al seticisim di tancj che a considerin fadie stracade il sfuar¢ di volta
argoments sientifics e tecnologjics par furlan Marzi al rispuindeve cui
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argoments dai lenghiscj plui preparats. Par prin si cjatave in acuardi sul
fat che cualsisedi lengac specialist, duncje ancje chel des tecnologjiis plui
evoludis e des siencis modernis, a segnin un distac problematic dal lengag
comun che o doprin di par di. Di cheste premesse al riclamave le atenzion
sul fat che il furlan al nas come il francés, il spagnil e il talian sul coc des
lenghis romanzis o neo latinis che a an un contigniit impuartant di perau-
lis che a vegnin dal latin e dal gréc. L’inglés, lenghe di riferiment des dis-
siplinis sientifichis, al a intal vocabolari une grande cuantitat di peraulis
di derivazion latine par vie de dominazion romane e dal flus di tiermins
latins di derivazion francese. In conclusion il plui des voltis si trate di ada-
taments gramaticai considerant che intune lenghe o vin parts invariants,
i fonemis e lis formis sintatichis, e peraulis viertis ae contaminazion cun
altris lenghis (sostantifs, verps e adietifs). Tal furlan, no diviersementri di
altris lenghis, propit in cheste classe di costruts si sint la pression dal ta-
lian e, seont Marzi si vares di costitul un grop di ricercjadors universitaris
che si doprin par lavora intal detai su cheste part des lenghis.

Dut cas, la cuistion de normalizazion de scriture no jere par Marzi un
torment, tant al & vér che, piir vint a cjase ducj i vocabolaris di lenghe
furlane dal Pirona indenant, al ritignive la cuistion dibatude de koine
sierade cul ricognossiment uficial vigniit di bande de Comission pe
grafie istituide des Provinciis di Udin, Gurize e Pordenon sul lavor di
elaborazion fat dal prof. Xavier Lamuela. Par altri si rindeve cont che il
probleme de normalizazion di une lenghe nol ¢ un probleme dal popul
ma al & un afar pe burocrazie e pai esercits. A son lis istituzions che a an
bisugne di comunica cui citadins/sotans. Il motif par la cual il furlan nol
¢ deventat intal cors dai secui une lenghe scrite al ¢ parcé che nol & mai
stat une lenghe dal podé. Impuartant par lui al jere invezit il mantigni-
ment de comunicazion oral cussi come ognidun lu vara sint{it inte scune
de mari o dai fevelants dal puest di divignince.

Cun chest nol meteve in dubi la necessitat di une lenghe di deventa
ancje scrite, e chest in viste di une aministrazion dal Fril di bande di
une classe dirigjente cussiente di un popul che dal “fa di bess6i” al a fat
a so timp une bandiere, no par traisi fir dal mont ma par dimostra che
si a di tirasi su lis maniis de cjamese prin di domanda jutori e sacrificis
ai forescj. La int inscuelade, soredut i laureits e diplomats de scuele
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superior, a an il compit primari di comunica in maniere clare, semplice
e corete e se il furlan al ¢ ricognossiit tant che une lenghe di meti sul
stes plan des lenghis plui pandudis alore i sorestants intai orghins di
guvier, i docents di scuele e de universitat dal Fridil, i aministradors di
Ents publics, i professioniscj e v.i. a varessin di sintisi di insiora il propit
armamentari lenghistic intun furlan ben costruit, sintatichementri coret
e insiorat di peraulis netadis dai talianisims. Chest vué al & pussibil cu
lis gnovis tecnologjiis e di fat une des oparis de SSTeF e je stade ché di
costrul un sit dula podé interoga un coretor ortografic (il COF) e, volint,
scjamalu intune memorie informatiche.

Su la cuistion dai vocabolaris Marzi al veve cualchi risierve in merit
al GDBTF, il vocabolari creat par da ai furlans un imprest par scrivi par
furlan. Lu ritignive folcjat di masse talianisims, impen dutis lis peraulis e
lemis a varessin di sedi recuperats o dal font cultural de lenghe o ricos-
truidis datir di un studi su la divignince des lenghis dai popui che a an
vt une part inte storie dal popul furlan (celtis, ladins de viere Rome, lan-
gobarts e plui indenant tai secui todesc, sloven, francés). Cualchi ecezion
le faseve su peraulis inglesis che clarementri a son stadis espuartadis dal
mont latin e daspo a son tornadis a nd cun variazions lessicals o di acent
cambiat (viot: computer, on line, bus, goal, bit e v.i.).

Il sfuarg fat di Marzi Strassolt par promovi la valorizazion de lenghe
furlane al sarés suficient par consideralu un campion tra chei che a
lotin pe conservazion des varietats culturals e la promozion de dignitat
dai popui limitats a cressi in ben sta di limits teritoriai e culturai. Mar-
zi Strassolt no si € pero limitat a chest, ma al a volit spindi il so s&z//
academic di statistic economic par mostra che une lenghe minoritarie
o regjonal e compuarte ancje un tornecont sul plan economic che al
ripaie i coscj che la comunitat lenghistiche e sopuarte par prudelale.
Dut chest al ven fiir, oltri che des pagjinis che al scriveve su Grovis (une
pagjine on line liberementri disponibile a ducj chei che lu domandavin)
di une s6 personal riflession scrite intun libri vign{it fiir pdcs més prime
de s6 muart.

11 principi di partence al & che une lenghe, al pari di un ambient na-
tural, al ¢ un ben scjars e duncje si preste a studia indicadors economics
par valutdlu in valude corint. Se in nature e ven a mancja une varietat
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biologjiche a saltin mecanisims di autoregolazion e chest al compuarte
un pés economic in negatif. Ancje la pierdite di une lenghe e compuarte
coscj parce che e ven a mancja un marcjador identitari e duncje a saltin
i rapuarts tra lis gjenerazions e disadataments inte zoventit che si cjate
cence ponts di riferiments. Se si rive a fa capi chest alore o vin fat une
politiche cultural di alt profil, ven a stai o vin convint la int a domanda
une politiche favorevule e a disponi struments normatifs che a garantis-
sin la conservazion di un patrimoni.

Chest pont al permet, tra I'altri, di rispuindi a cetancj, ancje tra i fur-
lans (in particolar i gjenitors e i insegnants de buine societat... Marzi ju
clamave ‘i siorats’) che a fasin cuintri lis politichis di spese a pro de len-
ghe furlane parce che a puartin vie risorsis aes lenghis ‘utilis’, cul inglés
in prime file (...ma coventavial dilu?).

Cence nuie tira vie ae lenghe de comunicazion deventade lenghe
francje des siencis e lenghe universal par movisi intal mont, lis risorsis
pe lenghe furlane, vué une vore bassis, a laressin incressudis par permeti
al furlan di dimostra il so valér comunicatif, i beneficis economics e il
contribiit, al & bielza stat dit, al svilup cognitif che si a intun cerviel bi o
plurilengal su chel monolengal. Chestis considerazions madressudis cun
Marzi mi convincin inmo di plui par il fat che mi ricuardin la politiche
fate dal Stat talian su la tecnologjie fotovoltaiche e dutis lis tecnologjiis
che a rigjavin energjie diretementri e indiretementri dal soreli. In princi-
pi chestis tecnologjiis no jerin concorenzials cun chés tradizionals che a
brusin combustibii fossii, ma al a prevalt il principi che se si viil moresta
il malan che al ven dal incuinament dal biossit di cjarbon, inizialmentri
bisugne incentiva lis tecnologjiis verdis fintant di riva ae grid parity. A
chel pont lis tecnologjiis verdis a podaran concori cun chés altris cence
bisugne di jutoris di sorte.

Marzi al sostignive che il prin invistiment al a di sedi fat inte scuele a
scomenca di ché de infanzie e, passant pe scuele primarie, fin ae scuele
secondarie di prin grat sostignint lis sperimentazions di comunicazion
veicolar in lenghe furlane. Inte scuele primarie la lenghe furlane e veve
di sedi insegnade tant che une lenghe foreste cuntun numar di oris sufi-
cientis a da la pussibilitat ae mestris e ai mestris di valuta I’aprendiment
lenghistic dal frut cence gjava nuie al aprendiment di altris lenghis.
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Altri il discors pe scuele superior di prin e secont grat. Marzi Strassolt
nol cognosseve, se no par vé sintiit a di, il CLIL, ma lu a influencat intal
rdl di Retor prime di President de Provincie. Si trate alore di introdusi
la lenghe furlane cul metodi CLIL: une sfide no di pdc. Mi fermi a con-
sidera la prime che e jere ben presinte in Marzi. Convinci la publiche
opinion che la lenghe furlane e a costruzions sintatichis e lessic bon par
comunica concets sientifics alts, ancje in cjamps fir di chel dal mont
contadin e artesanal dula che si & disvilupade, ven a stai in chel sientific
par passa in chel juridic e aministratif.

Une medisine par vuari di chest ritart cultural, simpri in graciis dai
contats cun altris realtats internazionals, e je la costruzion di glossaris.
Par chest o vevin movdt i prins pas viers il ‘Malignani’ di Udin par pre-
senta la nestre produzion editorial e cheste e sarés stade la ocasion juste
par costrui un glossari par dutis lis specializazions tecnichis e lis siencis
aplicadis de scuele tecniche plui impuartante di Udin. Ma al a vit il
timp, intal rGl di President de SSTeF, di firma un finanziament par un
progjet in cors: “La lavagne plurilengal”.

La lote di Marzi pe difese e la promozion de lenghe no si & esauride
dome intun sfuarg teoric, di academic, segnat di un ategjament paterna-
listic. I risultats che si son vits sul teren de pratiche si puedin vué presea
inmo di plui di cuant che al stave in chest mont.

O ai vt mit di sintl in Marzi Strassolt un marum cidin par no sedi
ritign(it, par ereditat di nassite, credibil par ciertis fassis di furlans di
orientament politic diviers dal so. Al & stat par siglir un om che al saveve
scolta e capl chei altris e i lor bisugns cence prejudizis sul orientament
politic. Par caratar di studids e di stature social al podeve ben resta sierat
intai siei studis e spieta I'invit a tigni conferencis o promovi discussions
tant che un pari nobil. Lis ocasions no i saressin mancjadis. Invezit al a
vollt metisi tai vistits dai furlans di pais che no bramin di metisi in mos-
tre e che a pandin i 16r judizis e usancis gjenuinis inte vite di pais, i tancj
picui pais sparnicits inte plane, su lis culinis e su lis monts. E cussi e je
scomencade, daspo lassat i mandats publichis, la ultime fase laboriose de
s6 vite di politic, aministrador e studids. Lis ostariis, i circui, i municipis
a son cussi deventats i liics che i plasevin di plui frecuenta, content come
une pasche di lassa cori i ultins agns dentri il grim di ché tiere che le sin-
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tive come la sd tiere mari. Nol mancjave, alore, di taca boton par furlan
cun dugj i paisans, cussient dal caric di inibizion che il furlan al 2 cuant
che si cjate denant il forest par poére di mancja di rispiet dant la peraule
in marilenghe, piés ancjemo, par vergogne di manifestasi come un di pals
di sintiment e viodudis ristretis. Cence rindisi dal dut cont, Marzi al pra-
ticave cun chest torzeona di un pais a chel altri, la s6 tindince di statistic
di cjapa s dats e elaboraju mentalmentri. Si jere rind{it cont in chest che,
sfuarcant un pdc il concet, o podin clama ativitat sperimental di ordin
pratic, il furlan no dome al vignive fevelat de int, resistint ae erosion dal
talian veicolat de television, ma si jerin conservadis lis variantis dialetals.

Cemiit valuta chest fenomen di persistence de comunicazion oral cu
la sielte di adota pe forme scrite une koine? Marzi, lu ai bielza vosat, al
difindeve la fevelade furlane in dutis lis s6s variantis dal ltc di divignince
stant il fat che ducj i furlanofons si capissin tra di 16r, impen la forme
scrite e veve di sedi curade tant che si cure une lenghe foreste e duncje
insegnade di int preparade sul plan gramatical e sintatic. Intal pinsir di
Marzi il furlan fevelat cun dutis lis s6s variantis al va lassat disvilupasi
in maniere spontanie, altri al & chel de standardizazion dal furlan scrit.
Il procés di standardizazion al a di sedi principalmentri indrecat su la
pagjine scrite, la Schriftsprache e su chest aspiet la man publiche e a di
cjata lis risorsis par forma une classe di insegnants preparats. Marzi si
rindeve cont che une minorance di furlans no ricognos la koiné uficial
propit parce che no rispiete lis variantis dialetals, ma chest al & propit un
dai motifs dal ritart inte politiche di formazion lenghistiche. La sfide di
dopra la lenghe furlane inte forme scrite al € un dai motifs che a an sbur-
tat ae fondazion de SSTeF. Cence un patrimoni di scrits in lenghe furlane
in ducj i cjamps, comprendiit chel sientific, seont une convenzion ricog-
nossude di dugj i scritors furlans, ancje chei che a preferissin la variante
scrite dialetal, il furlan nol a pussibilitat di resisti a lunc ae pression dal
talian e vie in dilunc di altris lenghis. Chest ritart al 2 compuartat che
tantis maris, pensant apont che la conservazion de marilenghe e fos cen-
ce utilitat, no an fevelat ai 16r frutins par furlan. Chest fat, oltri a palesa
une debilece cultural e une carence di cognizions sientifichis sul funzio-
nament dal cerviel plurilengal, al sta ancje a significa une pierdite secje
di identitat. Marzi al tirave fir par chest 'esempli de Brianze totalmentri
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assorbide de realtat cosmopolite di Milan e vué cognossude dome pal alt
redit pro capite dai residents e la gjeografie dal puest. Par lis gnovis gje-
nerazions che no an vt in dote la marilenghe ma la lenghe taliane come
lenghe dal ciir, la classe dirigjente di un Fritl emancipat di ogni forme
di servitQt e vara il compit di studia tecnichis di recuperi come seconde
lenghe, di impara a scuele, adun cu la storie dal Fritl.

A lassa invezit che i furlans e lis furlanis a deventin monolengai si
riscje I'assorbiment des istituzions furlanis in istituzions centralistichis
parce che al ven a mancja 'element plui fuart che al ten st la specialitat
furlane. Marzi no si stracave di vosa che dopo i savoltaments che a an
cambiat la situazion gjeopolitiche sul confin oriental, I'unic element
verementri special al reste chel lenghistic.Vué inmo sietcent mil furlans
lu fevelin, in dutis lis sds variantis, e nlifcent mil lu capissin jenfri une
curnis di plurilenghisim. E ten dir, al concludeve Marzi, une evidente e
mai confessade convinzion che a son lenghis che a an un Stat aes spalis,
dutis chés altris a son dialets, e duncje di ranc inferior, indipendent dai
locutdrs, distinzion che no a nuie di sientific.

Compit dai sorestants furlans al sara chel di rindisi cont che 'impegn
a pro de lenghe furlane nol rivuarde une picule minorance di cultérs ma
dugj i furlans, stant il fat che al & un potent strument di emancipazion
dal Fritll, une bandiere di bratire par un popul e un lassit preseos par lis
gjenerazions dal avigni che nus vignaran dafir a vivi in cheste maraveose,
fragjile tiere che o clamin Fridl.
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